
ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS - ULTRALIGHT
34MM SCOPE MOUNT EXTENDED BLACK

Featuring a rigid, lightweight design, the Ultralight 34mm Extended Scope
Mount features a rear ring that is pushed forward 1", resulting in better eye
relief. This scope mount is designed to fit AR type upper receivers with Mil-
Spec 1913 Picatinny rails and features a cross-slot keyway that offers
excellent recoil protection. Ultralight Scope Mounts free you from unnecessary
bulk, providing one of the lightest mounts in the industry. FEATURES Made In
America Select Your Finish: Anodized Black or Magpul FDE Cerakote Material:
6061 T6 extruded aluminum construction Scope Ring Size: 34mm Scope
Mount Profile: Extended Weight(s): 4 oz Designed for AR type upper receivers
Screw Torque: 15 in-lbs  

Attributes

Name: ULTRALIGHT 34MM SCOPE MOUNT EXTENDED BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054469
Mfr. No.: APRA211211
Color: Black
Material: 6061 T6 Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Lightweight
Delivery weight: 0.177kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 178mm
UPC: 815421020861

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die ULTRALIGHT 34MM
EXTENDED SCOPE MOUNTS
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS von AERO PRECISION
entschieden hast. Diese Montage ist so konzipiert, dass sie eine sichere und zuverlässige Befestigung für dein
Zielfernrohr bietet. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Montage und alle Zubehörteile von Kindern fern.
Verwende die Montage nicht, wenn sie beschädigt oder defekt ist.
Achte auf die richtige Handhabung und Lagerung des Produkts, um Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Vermeide es, die Montage übermäßigen Temperaturen oder extremen Wetterbedingungen auszusetzen.
Stelle sicher, dass die Montage korrekt auf deinem ARTyp Oberteil installiert ist, um ein sicheres Schießen
zu gewährleisten.
Verwende nur die empfohlenen Schraubendrehmomente (15 inlbs), um die Montage sicher zu befestigen.
Achte darauf, dass der Augenabstand beim Schießen korrekt eingestellt ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile der Montage vorhanden sind.
Stelle sicher, dass du das richtige Werkzeug zur Hand hast, insbesondere einen
Kreuzschlitzschraubendreher.

Installation2.

Positioniere die Montage auf der PicatinnySchiene deines ARTyp Oberteils.
Achte darauf, dass der hintere Ring um 1" nach vorne geschoben ist, um den optimalen
Augenabstand zu gewährleisten.
Ziehe die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment von 15 inlbs fest.

Nutzung3.

Stelle den Augenabstand ein, bevor du mit dem Schießen beginnst.
Teste die Montage, um sicherzustellen, dass sie stabil und sicher ist, bevor du das Zielfernrohr
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundenservice von AERO PRECISION. Du
findest die Kontaktdaten auf der offiziellen Website des Herstellers.

Schlussfolgerung
Die ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS wurde entwickelt, um dir ein sicheres und zuverlässiges
Schießerlebnis zu bieten. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, trägst
du dazu bei, ein sicheres Umfeld für dich und andere zu gewährleisten. Vielen Dank für deinen Kauf und viel
Spaß beim Schießen!



ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the ULTRALIGHT 34MM Extended Scope Mount. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a lightweight and reliable mounting solution. It is essential to follow the
safety guidelines outlined in this document to ensure safe use and maximize the performance of your scope
mount.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage.
Store the scope mount in a safe, dry place when not in use.
If you notice any abnormalities during use, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended screw torque of 15 inlbs during installation.
Ensure that the scope mount is securely fastened to prevent any movement during operation.
Avoid overtightening the screws, as this may damage the scope mount or the firearm.
Use the scope mount only with AR type upper receivers that are compatible with MilSpec 1913 Picatinny
rails.
Keep the scope mount and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench.
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps2.

Align the scope mount with the Picatinny rail on your AR type upper receiver.
Position the rear ring of the scope mount 1" forward to achieve optimal eye relief.
Insert screws into the crossslot keyway of the scope mount.
Using a torque wrench, tighten the screws to a torque of 15 inlbs. Ensure that the mount is secure
but do not overtighten.

Usage3.

After installation, check the alignment of your scope and make any necessary adjustments.
Regularly inspect the scope mount during use to ensure it remains secure.

Disposal Instructions
Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.
If the scope mount is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum material where
possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ULTRALIGHT 34MM Extended Scope Mount, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to reach out for
assistance if you encounter any issues or require additional guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULTRALIGHT
34MM Extended Scope Mount. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité du Produit pour le Montage de
Lunette Ultralight 34mm
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette prolongé Ultralight 34mm d'Aero Precision. Ce produit est conçu pour
offrir une performance optimale tout en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des informations
essentielles pour utiliser le produit en toute sécurité et te conformer aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du montage pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas le couple de vis recommandé de 15 inlbs lors de l'installation.
Évite d'utiliser le montage avec des lunettes qui ne sont pas compatibles avec un anneau de 34mm.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilise des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
Vérifie que le montage et les lunettes sont en bon état avant l'installation.

Installation:2.

Place le montage sur le rail Picatinny de ton récepteur supérieur AR.
Aligne le montage pour qu'il soit centré et sécurisé.
Utilise la clé à fente croisée pour fixer le montage en respectant le couple de vis de 15 inlbs.
Assuretoi que le montage est bien fixé avant d'installer les lunettes.

Utilisation:3.

Une fois installé, ajuste la position de la lunette pour un confort optimal.
Vérifie régulièrement le montage pour t'assurer qu'il reste bien en place.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Suis les réglementations locales pour l'élimination des
déchets électroniques.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, rapportele à un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou d'assistance, n'hésite pas à contacter le point de contact de l'UE pour les
produits de sécurité.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton montage de lunette Ultralight 34mm en toute
confiance. Pour toute préoccupation ou question, n'hésite pas à te référer à ce guide ou à consulter un
professionnel. Reste en sécurité et profite de tes activités de tir.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Montaggio per
Cannocchiali Esteso Ultralight 34mm
Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio per Cannocchiali Esteso Ultralight da 34 mm di AERO PRECISION. Questo
prodotto è progettato per offrirti un'esperienza di mira stabile e precisa. Tuttavia, è importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzo Sicuro: Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controllo Regolare: Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Conservazione: Riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e
animali domestici.
Segnalazione di Prodotti Non Sicuri: Se riscontri un problema di sicurezza, contatta le autorità
competenti per segnalare il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Attenzione al Rinculo: Il montaggio è progettato per resistere al rinculo, ma è fondamentale utilizzare il
prodotto correttamente per evitare infortuni.
Controllo della Coppia di Serraggio: Assicurati di non superare la coppia di serraggio raccomandata di
15 inlbs durante l'installazione.
Uso da Parte di Adulti: Questo prodotto è destinato ad un uso da parte di adulti. Non è raccomandato
per bambini senza supervisione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

Installazione:2.
Posiziona il montaggio sulla slitta Picatinny del tuo ricevitore.
Allinea l'anello posteriore spostato in avanti di 1" per una migliore distanza oculari.
Utilizza una chiave dinamometrica per applicare la coppia di serraggio di 15 inlbs.

Utilizzo:3.
Una volta installato, verifica che il montaggio sia stabile e sicuro.
Regola il cannocchiale secondo le tue preferenze di mira.

Controllo Periodico:4.
Controlla regolarmente il montaggio per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.
Se noti qualsiasi problema, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Riciclaggio: Se possibile, ricicla il prodotto per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano per facilitare il
supporto.



Grazie per aver scelto il Montaggio per Cannocchiali Esteso Ultralight 34mm. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS
Johdanto
Tervetuloa ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS tuotteen käyttöohjeiden pariin. Tämä ohje on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue
tämä ohje huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen ja muiden osien kunto.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole erityisesti suunniteltu käytettäväksi lasten kanssa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että kiikarin rengaskoko on 34mm, jotta se sopii oikein kiinnikkeeseen.
Käytä tuotetta vain ARtyyppisissä ylävastaanottimissa, joissa on MilSpec 1913 Picatinny rautat.
Älä ylitä suositeltua ruuvin vääntömomenttia (15 inlbs) asennuksen aikana.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli).

Asennus2.

Aseta kiikarin rengas kiinnikkeeseen niin, että se on tiukasti paikoillaan.
Kiinnitä kiikari ARtyyppiseen ylävastaanottimeen MilSpec 1913 Picatinny rautojen avulla.
Kiristä ruuvit suositellulla vääntömomentilla (15 inlbs).
Tarkista, että kiikari on tukevasti kiinnitetty ja ei liikahda.

Käyttö3.

Säädä kiikarin etäisyyttä silmään tarpeen mukaan.
Varmista, että näkökenttä on selkeä ennen käyttöä.
Käytä kiikaria vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Kierrätä tuote, jos mahdollista, paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota
lisätukea ja vastata mahdollisiin kysymyksiisi.

Kiitos, että valitsit ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä
turvallisesti ja tehokkaasti!



Säkerhetsinstruktioner för ULTRALIGHT 34MM
EXTENDED SCOPE MOUNTS
Introduktion
Tack för att du valt ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS från AERO PRECISION. Denna produkt är
designad för att ge en lätt och stabil lösning för montering av kikarsikten på ARtypens övre mottagare. Vänligen
läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och korrekt användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens instruktioner för att undvika potentiella risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage som kan påverka säkerheten.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och säker yta.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Följ alltid skruvmomentet på 15 inlbs för att säkerställa korrekt installation.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikarsikte:1.

Placera kikarsiktet i den förlängda ringen på fästet.
Justera kikarsiktet till önskad position med ett ögonavstånd på minst 1".
Använd korsspårnyckeln för att fästa kikarsiktet ordentligt.

Installation på ARtypens övre mottagare:2.

Rengör ytan på mottagaren innan installation.
Placera fästet på mottagaren och se till att det ligger i linje med Picatinnyskenorna.
Använd medföljande skruvar för att fästa fästet på mottagaren, och dra åt skruvarna till det
angivna skruvmomentet på 15 inlbs.

Användning av kikarsiktet:3.

Justera kikarsiktets fokus och förstoringsnivå enligt dina behov.
Kontrollera att allt är korrekt installerat och justerat innan du använder vapnet.

Avfallshantering
När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och aluminium.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS.



Návod k bezpečnému používání montáže
puškohledu ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE
MOUNTS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž puškohledu ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS od společnosti
AERO PRECISION. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval lehkou a robustní montáž pro vaše potřeby.
Před použitím si prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte produkt před použitím, zda neobsahuje viditelné poškození nebo vady.
Udržujte montáž puškohledu mimo dosah dětí.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Pokud zjistíte jakékoli neobvyklé chování produktu během používání, přestaňte ho okamžitě používat a
kontaktujte odborníka.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži puškohledu dodržujte doporučený utahovací moment 15 inlbs, aby nedošlo k poškození
montáže nebo puškohledu.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně namontován a bezpečně upevněn na vaší zbrani.
Nepoužívejte montáž puškohledu s puškohledy, které mají jinou velikost kroužku než 34 mm.
Pokud montáž puškohledu vykazuje známky opotřebení nebo poškození, okamžitě ji vyměňte.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava montáže:1.

Zkontrolujte, zda je montáž puškohledu čistá a bez nečistot.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně křížového klíče, který je součástí balení.

Instalace:2.

Umístěte montáž na horní část AR typu s MilSpec 1913 Picatinny lištami.
Ujistěte se, že je montáž správně zarovnána a bezpečně připevněna.
Použijte křížový klíč k utažení šroubů na doporučený utahovací moment 15 inlbs.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně upevněn a zda montáž nevykazuje
známky poškození.
Upravte vzdálenost očí podle potřeby, abyste zajistili pohodlné a bezpečné používání.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže puškohledu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro správnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se, prosím, obraťte na svého prodejce nebo
navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání montáže puškohledu ULTRALIGHT 34MM EXTENDED
SCOPE MOUNTS.
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